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EXAMEN DE LA API,ICACION DE LA DECLARACION SOBRE EL FORTALECIMIENTO DE
LA SEGURIDAD INTERNACIONAL: NECESIDAD DEL DIALOGO POLITICO ORIENTADO

AL LOGRO DE RESULTADOS PARA MEJORAR LA SITUACION INTERNACIONAL

EXAMEN DE LA APLICACION DE LA DgCLARACION SOBRE EL FORTALECIMIENTO DE
LA SEGURIDAD INTERNACIONAL: EXAMEN DE LA APLICACION DE LA DECLARACION

SOBRE EL FORTALECIMIENTO DE LA SEGURIDAD INTERNACIONAL

SISTEMA GENERAL DE PAZ Y SEGURIDAD INTERNACIONALES

CartL de fecha 31 de marzo de 1988 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Bulgaria ante las Naciones Unidas

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, tengo el honor de pedirle que tenga a
bien hacer distribuir la presente carta y los textos adjuntos deI Comunicado y el
Llamamiento emitidos por el Comité de Ministros de Relaciones Exteriores de los
Estados miembros deI Tratado de Varsovia en su reunion celebrada en Sofia, los
dias 29 y 30 de marzo de 1988 (anexos 1 y II, respectiv~~ente), como documento
oficial de la Asamblea General en relacion con los temas 59, 62, 63, 64 d), 64 e),
64 f), 64 h), 67 i), 67 k), ïl, 72 a), 72 b) Y 73 de la lista preliminar.

(Firmado) Al~xander STRESOV
Primer Viceministro de Relaciones Exteriores

Representante Permanente
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ANEXO l

Comunicado de la reunion deI Comité de Ministros de Relaciones
Exteriores de los Estados miembros deI Trgtado de Varsovia

Los dias 29 y 30 de marzo de 1988 tuvo lugar en Sofia una reunion ordinaria
deI Comité de Ministros de Relaciones Exteriores de los Estados ~iembros deI
Tratado de Varsovia sobre amistad, c(.operacion y asistencia mutuB.

Asistieron a la reunion P. Mladenov, Ministro de Relacinnes Exteriores de la
Republica Popular de Bulgaria; B. Chncu~ek, Ministro de Relaciones Exteriores de la
RepUblica Socialista Checoslovaca; P. Varkonyi, Ministro de Relaciones ExteriJreS
de la RepUblica Popular Hungara; M. OrzechowBki, Ministro de Relaciones Exteriores
de la RepUblica Popular Polaca; O. Fischer, Ministr0 de Relaciones Exteriores de
la RepUblica Democratica Alemana; 1. Totu, MiniRtro de Relaciones Exteriores de la
RepUblica Socialista de Rumania; y E. A. Shevardnadze, Ministro de Relaciones
Exteriores de la Union de Republicas Socialistas Soviéticas.

10 En la reunion se examiné una ronplia gama de problemas internacionales,
principalmente europeos, y se discutieron las tareas prioritarias para proseguir
el desarrollo y el fortalecimiento de las tendencias positivas en la situac3.on
internacional. Al comprobar que la situacion en Europa y en el mundo en general
seguia siendo bas tante compleja y contradictoria, los Ministros subrayaron la
necesidad imperiosa de avanzar en el proceso de desarme y crear un mundo
desnuclearizado y nù violenta. Se considerO importante que todos los Estados se
abstuvieran de cualquier accion que pudiera dificultar ese proceso. No se puede
permitir que paralelamente al desarme en una es fera se desate la carrera de
armamentos en otra.

En la reunion se aprobo un llamamiento a los Estados miembros de la OTAN
y a todos los Estados participantes en la Conferencia sobre la Seguridad y la
Cooperacién en Europa.

2. Los participantes en la reunion se declararon a favor de acelerar la
conclusion deI proceso de ratificacion deI Tratado concertado entre los Estados
Unidos de América y la Union de Republicas Socialistas Soviétic~s sobre la
eliminacion de sus misiles de alcance intermedio y de menor alcance, que, segun
el parecer general, reviste importancia historica.

Los Ministros consideran que dicho Tratado no es sino un primer paso al cual
deben seguir nuevos acuerdos encaminados a lograr la reducciôn de las armas
estratégicas ofensivas, la prohibicion de una carrera de armamentos en el espacio
ultraterrestre, la prohibiciôn total y general de los ensayos nucleares, la
eliminacion de las armae nucleares quimicas y de y otros tipos de armas de
destruccion en masa, la reduccion de las fuerzas armadas y los armamentos
convencionales en Europa, la disminucién de los gastos y la solucion de otras
cuestiones de seguridad y desarme.
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Los Ministros expresaron su conviccion de que seria una medida esencial en la
esfera deI desarme la concertacion entre los Estados Unidos y la Union soviética de
un acuerdo para reducir en un 50~ sus armas estratégicas ofensivas de conformidad
con el Tratado sobre la limitacion de los sistemas de misiles antibalisticos
tal como se firmo en 1972, sin denunciar ese Tratado por un periodo de tiempo
acordado. El Ministro de Rclaciones Exteriores de la Union soviética
E. A. Shevardnadze informé sobre la marcha de las negociaciones soviético
estadounidenses en Ginebra sobre desarme nuclear y espacial, asi como acerca de
otras gestiones en la materia con representantes de los Estados Unidos de Arnérica.
Se presto pleno apoyo a la posicion soviética.

Los participantes en la reunion destacaron la necesidad de rechazar las
intenciones de "compensar", en cualquier forma, las armas nucleares que se han
de eliminar en virtud deI Tratado sobre la eliminacion de los misil~s de alcance
intermedio y de menor alcance.

Los paises representados en la reunion consideran una manifestacion de
buena voluntad en el proceso deI des arme nuclear el retiro por parte de la
Union soviética de la RepUblica Democratica Alemana y la Repûblica Socialista
Checoslovaca, segun 10 acordado con ellas, de los misiles soviéticos OTR-22 antes
de la entrada en vigor deI Tratado sobre los misiles de alcance ~ntermedio y de
menor alcance.

3. Los Ministros llevaron a cabo un detallado intercarnbio de op~n~ones

sobre las cuestiones deI desarme, el fomenta de la seguridad y la confianza y el
desarrollo de una cooperaci6n en Europa favorable para todas las partes, y
expresaron la disposicion de sus Gobiernos a arnpliar un dialogo constr'uctivo a
estos efectos con otrûs paises.

Los participantes en la reunion subrayaron que la inviolabilidad de las
fronteras europeas de la posguerra, el respeto de la realidad politica y
territorial existente, la soberania y la integridad territorial de los Estados
y la estricta observancia de los principios y normas deI derecho internacional
universalmente reconocidos eran requisitos para preservar una paz duradera y la
seguridad en Eu~opa. Cualquier intento de poner en duda esa realidad y su
inmutabilidad habria de tropezar con un decidido rechazo en el futuro. A este
respecto indicaron que las actividades de las fuerzas revanchistas y el apoyo al
revanchismo, en cualquier parte deI mundo, se contraponian directarnente a los
intereses de la distension y de la seguridad, a los tratados y acuerdos concertados
en el decenio de 1970 y al Acta Final de Helsinki.

4. Los participantes en la reunion manifestaron la firme intencion de sus
paises de buscar una reduccion sustancial de las fuerzas armadas y los armarnentos
convencionales en Europa desde el Atlantico hasta los Urales e iniciar a la
brevedad las negociaciones pertinentes. A fin de reducir el peligro de un ataque
por so~presa se debe prestar especial atencion a la redu~ci6n de los tipos de
armarnentos que constituyen la base deI poder ofensivo de las fuerzas armadas,
incluidas las armas nucleares tacticas. Las asimetrias y los desequilibrios que
se configuraron historicamente en la esfera de los armarnentos convencionales en
Europa se eliminarian sobre un~ base de reciprocidad reduciendo une u otro tipo de
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armamentos de la parte que estuviera en ventaja. Ello respcnderia a los princ~p~os

de igualdad de derechos y seguridad igual de las partes y a los intereses de todos
los Estados europeos. Todas las medidas se aplicarian sobre la base de un ~

intercambio de los datos necesarios bajo un régimen eficaz de control y ~
verificacion. ~

Las negociaciones tendrian por tema las fuerzas armadas y los armamentos
convencionales y el equipo militar, incluidos los sistemas de capacidad doble sin
su componente nuclear. El componente nuclear de los 5istemas de capacidad doble
seria objeto de negociaciones separadas, que no deberian aplazarse por mucho ~
tiempo. Los Estados miembros deI Tratado de Varsovia estan dispuestos coma siempre ~

a entablar esas negociaciones paralelamente a las negociaciones sobre armamentos t
convencionales y reafirman su objetivo proclamado, que es la eliminacion total de 1

las armas nucleares tacticas en Europa.

5. Los participantes en la reunion analizaron los resultados de los trabajos
de la reunion de Viena y observaron que ese foro ha estado muy cerca de llegar a un
hito decisivo, a saber, la adopcion de decisiones politicas que garanticen un mayor
fortalecimiento de la seguridad y la cooperacion en Europa.

Los Estados miembros deI Tratado de Varsovia manifestaron su decision de
procurar que la reunion de Viena concluya con acuerdos que, sobre la base de todos
los principios y disposiciones deI Àcta Final de Helsinki, lleven el proceso
iniciado en la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacion en Europa en todas
las esferas a un nivel cualitativamente nuevo, desarrollen una dinarnica de desarme
real en el continente, permitan emprender medidas aun mas sustanciales y eficaces
para fomentar la confianza y la seguridad e impartan un vigoroso impulso a la
intensificacion de la cooperacion economica y cientifico-técnica, a la interaccion
en la esfera de la cultura y en todos los demas aspectos humanitarios y a la
creacion de un clima de entendimiento y respeto mutuos.

Los Estados representados en la reunion propugnan la
los trabajos de la reunion de Viena en todas las esferas.
dispuestos a contribuir por todo los medios a la inmediata
documento final sustantivo y equilibrado de esa reunion.

Se reafirmo la propuesta de concluir la reunion de Viena a nivel de Ministros
de Relaciones Exteriores de los Estados participantes en la Conferencia sobre la
Seguridad y la Cooperacion en Europa, 10 cual daria la posibilidad a los Ministros
de entablar un intercambio de opiniones sobre las cuestiones de la intensificacion
deI proceso iniciado en la Conferencia e iniciar negociaciones en diversos foros
sobre las medidas de fomento de la confianza y la seguridad, asi coma sobre la
reduccion de las fuerzas armadas y los armamentos convencionales en Europa.

Responderia a los intereses de todos los pueblos europeos, la creacion de una
Europa indivisible de paz y cooperacion, "de un hogar paneuropeo" donde reinara un
ambiente de buena vecindad y confianza.
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Confirmando la posicion de sus gobiernos sobre la necesidad de superar la
division de Europa en bloques militares antag6nicos, los Ministros se declararon
una vez mas a favor de la disolucion simultanea de la Organizacion deI Tratado
deI Atlantico deI Norte y deI Tratado de Varsovia y, como primer paso en esta
direccion, de la eliminaciori de sus organizaciones militares.

6. Los Ministros observaron que los avances en la esfera deI desarme nuclear
creaban condiciones mas favorables para la adopcion a nivel regional europeo de
medidas encaminadas a disminuir el enfrentamiento militar y fomentar la confianza y
la seguridad. A e~te respecta reafirmaron la importancia fundamental de que se
llevaran a la practica las propuestas presentadas individual 0 colectivamente por
sus gobiernos.

Los Estados representados en la reunion manifestaron su total apoyo a las
siguientes iniciativas y destacaron su disposici6n a contribuir a ponerlas en
practica:

Las propuestas de la Republica Popular de Bulgaria y la RepUblica
Socialista de Rumania de crear una zona libre de armas nucleares y quimicas
en los Balcanes y desarrollar relaciones de buena vecindad y cooperacion
entre los Estados de esa region;

Las propuestas de la RepUblica Socialista Checoslovaca y la RepUblica
Democratica Alemana de crear un corredor desnuclearizado y una zona libre
de armas quimicas en Europa central;

El plan de la RepUblica Popular Poloca de reducir los armamentos y aumentar
la confianza en Europa central, 10 cual tendria gran importancia para
disminuir el peligro de un ataque por sorpresa, fomentar el desarrollo deI
proceso de desarme y el fortalecimiento de la confianza en el continente;

La nueva y amplia iniciativa de la Republica Socialista Checoslovaca de
crear a 10 largo de la linea de contacto entre las dos alianzas una zona de
confianza, cooperacion y relaciones de buena vecindad, destinada a promover
el desarrollo deI proceso paneuropeo.

Los Ministros acogieron con satisfaccion la propuesta conjunta presentada en
Finlandia, Hungria e Italia, por la q~9 se hace un llamamiento a los Estados que no
paseen armas nucleares a que intensifiquen los esfuerzos para hacer avanzar la
causa deI desarme en Europa.

7. Los Ministros consideran que los esfuerzos dirigidos a fortalecer la
estabilidad en Europa deben complementa~se con medidas decisivas para reducir
la actividad militar en los mares y océanos que banan el continente. Asi pues,
confirmaron su apoyo a las propuestas de la Union soviética para reducir
radicalmente el enfrentamiento militar en Europa septentrional y en el Artico en
general, transformar esa region en una zo~a de paz y cooperacion y celebrar con
ese fin las negociaciones, consultas y reuniones necesarias entre los Estados
interesados.
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Asimismo , se subrayo la necesidad de transformar el Mediterraneo en una zona
de paz estable , de seguridad y de cooperacion. Lo~ participantes en la reunion
valoraron positivamente las propuestas al respecto y se pronunciaron a favor deI
cumplimiento consecuente y cabal de las partes deI Acta Final de Helsinki y el
Documento Final de Madrid relativas a la seguridad y la cooperacion en el
Mediterraneo. Los Ministros celebraron la persistente disposicion de la Union
Soviética a retirar deI Mediterraneo - sobre una base de reciprocidad con los
Estados Unidos de América - sus fuerzas navales , incluidos los buques portadores
de armas nucleares , asi como sus nuevas iniciativas para limitar la capacidad de
las fuerzas navales desplegadas en esa region , adoptar medidas de fomento de la
confianza relativas a esa region y garantizar la seguridad de las vias de
navegacion.

10. Los Ministros evaluaron positivamente el documento adoptado en el
cuadragésimo segundo periodo de sesiones de la Asamblea General sobre la creacion
de un sistema general de paz y seguridad internacionales , que sienta las bases
para promover e intensificar el dialogo internacional en esta esfera. Propugnaron
proseguir las consultas con todos los Estados interesados sobre los di~tintos

aspectos de la creacion de dicho sistema y subrayaron la importancia particular
de resolver con este fin diversas cuestiones concretas politicasl milit~resl

economicas, ecologicas y humanitarias.

8. Los Estados representados en la reunion aprecian positivamente los
resultados de la reunion de Ministros de Relaciones Exteriores de los paises
balcanicos , celebrada en Belgrado como una aportacion a la disminucion de la
tirantez y la creacion de un ambiente de buena vecindad y entendimiento mutuo en
los Balcanes. Apoyan la disposicion que se expreso en la reunion a continuar e
intensificar el dialogo bilateral y multilateral en todos los niveles, incluso a
maxime nivel, con el fin de fortalecer la paz , el entendimiento mutuo, la seguridad
y la cooperacion en esa region.

1 •••

Los Estados representados en la reunion confirmaron la necesidad de
los paises respetaran estrictamente los principios de independencia y
nacional , de no utilizacion ~e la fuerza y la amenaza de la fuerza , de

Il.
que todos
soberania

9. Los participantes en la reunién asignan especial importancia al tercer
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas
dedicado al desarme como el fore mundial mas representativo en la materia y
consideran que sus trabajos fortaleceran el concepto de seguridad mediante el
desarme y otras disposiciones formuladas en el Documento Final deI primer periodo
extraordinario de sesiones dedicado al desarme. Esperan que el proximo periodo
extraordinario de sesiones - sobre la base de un analisis circunstanciado de los
aspectos mas importantes de la carrera de armamentos y las negociaciones sobre
desarme - senale las orientaciones principales deI des arme y deI fortalecimiento de
la seguridad, imparta un impulso positivo a todas las negociaciones bilaterales y
multilaterales pertinentes y adopte la decision de perfeccionar los mecanismos de
negociacion y consulta en esta esfera, sobr~ todo para aumentar la eficacia de la
Conferencia de Desarme de Ginebra. Los Ministros se declaran a favor de que el
documento final deI periodo de sesiones sea en todo 10 posible sustantivo y
concreto.
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inviolabilidad de las fronteras e integridad territorial, de arreglo pacifico de
las controversias, de no injerencia en los asuntos internos de otros Estados, de
igualdad y otros propositos y principios proclamados en la Carta de las Naciones
Unidas, el Acta Final de Helsinki y otras normas de las relaciones internacionales.

12. Los participantes en la reunion cambiaron impresiones sobre los focos de
tension y conflicto existentes en el mundo. Destacaron la necesidad de hallar
rapidamente una solucion politica a ese respecto y confirmaron la decision de sus
gobiernos de contribuir activamente a lograrla.

Los Ministros reafirmaron la posicion de sus gobiernos sobre el problema de
lograr un arreglo justo y amplio y una paz estable en el Oriente Medio. Consideran
que es imprescindible celebrar con ese fin una conferencia internacional bajo el
patrocinio de las Naciones Unidas, con la participacion en pie de igualdad de
todas las partes interesadas, incluida la OLP, y de los Estados que son miembros
permanentes deI Consejo de Seguridad, y propugnan la aceleracion de los
preparativos de tal Ccnferencia utilizandc también el mecanismo deI Consejo de
Seguridad. Los Ministros condenaron las acciones de las autoridades israelies en
la Ribera Occidental y en la Faja de Gaza.

Los Ministros expresaron su grave preocupacion por la intensificacion deI
conf1icto entre el Iran y el Iraq. Se pronunciaron a favor de estimular las
gestiones internacionales para que se aplique cuanto antes la resolucion 598 (1987)
deI Consejo de Seguridad. Se senalo el importante papel de las Naciones Unidas y
de su Secretario General en el arreglo de ese conflicto.

Se sostuvo un intercambio de opiniones en relacion con las negociaciones
afgano-pakistanies en Ginebra. Se expreso apoyo al proceso de reconciliacion
nacional en el Afganistan, al rapido arreglo politico de la situacion sobre la base
de la cesacion de toda injerencia en los asuntos internos de ese pais y al respeto
de su independencia y soberania. Los Ministros propugnan que se concluyan cuanto
antes las negociaciones afgano-pakistanies y que se firmen los documentos que
constituyan un arreglo politico de la situacion en el Afganistan, 10 cual permitira
proceder al retira de las tropas soviéticas. Se senalo que la solucion de los
problemas internos afganos incumbia solamente a los propios afganos.

Los Ministros se declararon partidarios de lograr un arreglo politico justo
deI problema de Chipre sobre la base deI respeto de la independencia, la unidad, la
integridad territorial y la politica de no alineacion de la Republïca de Chipre.

13. Los participantes en la reunion examinaron cuestiones de cooperacion
entre los paises aliados en la esfera de la politica exterior y el estado de la
interaccion de esos paises en el escenario internacional y manifestaron su
intencion de seguir intensificandola y desarrollandola.

La reunion transcurrio en un clima de amistad y entendimiento mutuo.
La proxima reunion se celebrara en Budapest.
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ANEXO II

Llamamiento a los Estados miembros de la OTAN y a todos los
Estados participantes en la Conferencia sobre la Seguridad

y la Cooperacion en Europa

La firma deI Tratado entre los Estados Unidos de América y la Unién Soviética
sobre la eliminacion de sus misiles de alcance intermedio y de menor alcance ha
sido un acontecimiento de importancia historica en la vida internacional, una
victoria de la politica de realismo. Contribuyeron a su logro las acciones de
muchos Estados, de los movimientos antimilitares y de las fuerzas amantes de la paz
de todos los continentes. El Tratado confirma la posibilidad deI desarme nuclear y
de la creacion de un mundo desnuclearizado y no violento.

El Tratado no es sina un comienzo. Hoy dia 10 importante es, preservando y
aprovechando los hechos positivos que hicieron posible su concertacion,
consecuentemente los esfuerzos de todos los Estados y de cada uno de ellos a fin de
dar al proceso de des arme un caracter ininterrumpido e Irreversible y de concertar
nuevos acuerdos para seguir reduciendo los arsenales acumulados, que redunden en
la instauracion de un equilibrio militar a un nivel cada vez mas bajo y a la
eliminacion de la amenaza militar en el continente europeo y en el mundo entero.

Se abre ante Europa la posibilidad real de garantizar una seguridad estable
mediante una reduccion sustancial de las fuerzas armadas y los armamentos
convencionales, eliminar la capacidad de arobas partes de realizar un ataque por
sorpresa y librar por completa el continente de las armas nucleares y de ~tros

tipos de armas de destruccion en masa.

Por esta razon, los Estados miembros deI Tratado de Varsovia consideran
necesario que los esfuerzos de todos los paises se concentren en la solucion de las
siguientes tareas prioritarias:

Garantizar la entrada en vigor deI Tratado entre los Estados Unidos de
América y la Union Soviética sobre la eliminacion de sus misiles de alcance
intermedio y de menor alcance y su cumplimiento;

Concertar en el primer semestre de 1988 un tratado entre la Union Soviética
y los Estados Unidos de América sobre una reduccion en un 50~ de las armas
estratégicas ofensivas y un acuerdo para que se respete rigurosamente el
Tratado sobre la limitacion de los sistemas de misiles antibalisticos y no
se denuncie ese Tratado durante un periodo acordado;

Lograr la prohibicion total y general de los ensayos de armas nucleares y
la aceleracion de ese prcceso mediante la elaboracion en las negociaciones
soviético-estadounidense 30bre la prohibicion de los ensayos nucleares de
un acuerdo sobre medidas complementarias de control para contribuir a la
pronta ratificacion de los acuerdos de 1974 y 1976 entre la Union Soviética
y los Estados Unidos y a lograr un acuerdo sobre una mayor disminucion de
la potencia y el nUmero de explosiones nucleares;
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Concluir en 1988 los preparativos de la convencion sobre la prohibicion de
las armas quimicas y la destruccion de sus arsenales. La convencion
deberia prever procedimientos fidedignos de verificacion y control,
incluida la inspeccion obligatoria a peticion de Ulla parte sin derecho a
rehusarla. La celebracion en breve de un interc&~bio multilateral de los
datos pertinente en relacion con la redaccion de la convencion contribuiria
a fortalecer la franqueza y a crear un clima de confianza;

Concluir 10 antes posible en las consultas de los Veintitr~s en el marco de
la rellnion de Viena de los Estados participantes en la Conferencia sobre la
Seguridad y la Cooperacion en Europa un acuerdo sobre el mandato de las
negociaciones sobre la reduccion de las fuerzas armadas y los armamentos
convencionales en Europa, desde el Atlantico hasta los Urales, e iniciar
esas negociaciones ya en 1988. Se contribuiria a ello mediante un
intercambio a la brevedad posible de datos sobre las fuerzas armadas y los
armamentos convencionales en Europa de los Estados miembros deI Tratado de
Varsovia y la OTAN. Al propugnar una reduccion sustancial de las fuerzas
armadas y los armamentos convencionales paralelamente a una disminucion
correspondiente de los gastos militares, los Estados miembros deI Tratado
de Varsovia estan dispuestos, en el curso de esas negociaciones, a poner de
manifiesto y eliminar sobre una base de reciprocidad las asimetrias y
desequilibrios existentes tanto a escala europea coma re~~onal;

Iniciar negociaciones separadas sobre la reduccion de las armas nucleares
tacticas en Europa, incluidos los componentes nucleares de los sistemas de
capacidad doble, y la eliminacion consiguiente de esas armas;

Realizar una comparacion de las doctrinas militares entre los
representantes de los Estados miembros deI Tratado de Varsovia y la OTAN
teniendo en cuenta sus aspectos técnicos y militares, a fin de dar a las
doctrinas y los conceptos militares de ambas alianzas militares y de sus
miembros una orientacion estrictamente defensiva;

Desarrollar y ampliar en la Conferencia sobre Medidas de Fomento de la
Confianza y la Seguridad y sobre el Desarme en Europa las medidas de
fomento de la confianza adoptadas en la primera etapa de s~a trabajos,
paralelamente a la elaboracion de una nueva generacion de medidas de
fomento de la confianza y la seguridad, incluida la limitacion deI nÛffiero
y el alcance de las maniobras militares y la extension Ga las medidas de
fomento de la confianza a las actividades de las fuerzas aéreas y navales;

Crear zonas libres de armas nucleares y quimicas en los Balcanes y en
Europa central y septentrional, reducir los armamentos y fomentar la
confianza en Europa central, crear un corredor desnuclearizado y 'Ina zona
de confianza y reducir el nivel de armamentos a 10 largo de la linea de
contacto entre el Tratado de Varsovia y la OTAN, iniciar un proceso de
limitacion de la actividad militar y reducir el nivel de enfrentamiento
militar en Europa septentrional y meridional, y convertir el Mar
Mediterraneo en una zona de paz y cooperacion.
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Proclamar una moratoria de une a dos anos en el aumento de los gastos
militares de los Estados miembros deI Tratado de Varsovia y la OTAN con
miras a una mayor reduccion efectiva de esos gastos;

Las armas que se han de eliminar y reducir en el proceso de desarme no deben
ser reemplazadas por otras armas; hay que poner obstaculos a la aparicion de
cualquie~ nueva orientacion de la carrera de armamentos. La realizacion de la idea
de "compensacion", perfeccionamiento y creacion de nuevos sistemas, ya sean
nucleares, quimicos 0 convencionales, se opondria a los intereses fundamentales de
los pueblos de Europa que aspiran a librar el continente de las armas que se han
acumulado en iste.

Los Ministros de Relaciones Exteriores de los Estados miembros deI Tratado
de Varsovia reafirman las propuestas de sus gobiernos sobre la eliminacion de las
bases militares y el retiro de l~b tropas extranjeras deI territorio d~ otros
paises y senalan que la realizacion de esas propuestas constituiria un aporte
fundamental a la estabilidad y la seguridad en Europa y en el mundo.

Iniciar negociaciones con la ~articipacion de las principales Potencias
navales, en particular de los Estados que poseen armas nucleares, asi coma
de otros Estados interesados, sobre la limitacion y la prohibicion de la
actividad naval en las aguas convenidas de comun acuerdo, la limitacion y
la reduccion de los armamentos navales y la extension de las medidas de
fomento de la confianza a los mares y ocianos a fin de garantizar la
seguridad y la libertad de la navegacion;

En el mundo se esta reforzando la conviccion de que nunca debe desencadenarse
una guerra nuclear y que en ella no podra haber vencedores, de que es necesario
prevenir cualquidr guerra, nuclear 0 convencional, de que la creacion de un mundo
desnuclearizado requiere un nuevo pensamiento y un nuevo enfoque a las cuestiones
de la guerra y la paz y presupone la eliminacion total de las armas nucleares, el
rechazo de los conceptos de disuasi6n, politica de fuerza y amenaza de la fuerza en
las relaciones entre los Estados.

La solucion de las cuestiones mencionadas contribuira a que siga mejorando la
situacion en Europa y redundara en una disminucion efectiva de la amenaz~ militar,
al fomento de la confianza y al desarrollo de una cooperacion multilateral en el
continente.

Activar los trabajos practicos y orientados hacia un objetivo en la
Conferencia de Desarme de Ginebra a fin de que se adopten medidas eficaces
conducentes a la prohibicion general y completa de los ensayos de armas
nucleares, al desarme nuclear y a la prevencion de una carrera de
armamentos en el espacio ultraterrestre, de manera que las negociaciones
bilaterales y multilaterales sobre esos problemas se complementen ~I
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Los Estados miembros deI Tratado de Varsovia haeen un llamamiento a los paises
de la OTAN y a todos los Estados europeos, exhortandolos con insisteneia a que
aproveehen la oportunidad hist6riea y mediante esfuerzos eonjuntos eontinuen
progresando en la via deI desarme y consolidando la seguridad y la eooperaei6n en
todas las esferas. Por su parte, los Estados miembros deI Tratado de Varsovia
haran todo 10 que esté a su aleanee.
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